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1.0 Contexte

En 2004, la Ville de Rouyn-Noranda (Ville) adoptait son premier plan de gestion des matieres résiduelles
(PGMR). Cet outil, que la Ville devait développer afin de répondre aux objectifs et orientations de la
Politique québécoise de gestion des matiéres résiduelles 1998-2008, avait permis de dresser un
premier portrait régional de la gestion des matiéres résiduelles sur son territoire, & établir les orientations
et les objectifs poursuivis par la Ville de Rouyn-Noranda et a identifier les actions a mettre en ceuvre
pour les atteindre.

Depuis I'entrée en vigueur de ce premier PGMR, le portrait global de la gestion des matieres résiduelles
a Rouyn-Noranda s'est grandement amélioré : la quantité de matiéres éliminées annuellement pour le
territoire de la Ville est passée de 605 kg/hab. (2001) a 489 kg/hab. (2013)? et le taux de récupération
global est passé de 20 % (2001) a 53 % (2013) (se référer aux tableaux 7.7 et 7.8 pour plus de détails).

Selon l'article 53.23 de la Loi sur la qualité de I'Environnement (LQE), les PGMR doivent étre révisés
tous les cing ans.

Or, une nouvelle Politique québécoise de gestion des matiéres résiduelles (Politique) a été adoptée par
le gouvernement du Québec en 2011. Afin d’atteindre I'objectif fondamental de la Politique, c’est-a-dire
n’éliminer qu'une seule matiere résiduelle au Québec : le résidu ultime, un premier plan d’action
quinquennal (Plan d'action 2011-2015) a été proposé. Ce Plan d’action 2011-2015 fixe par ailleurs cing
objectifs quantitatifs intermédiaires pour la période concernée.

Des 40 actions décrites au Plan d’action 2011-2015, I'une d’elle (action 24) prévoit la publication de
lignes directrices permettant d'établir un cadre de conformité pour les plans de gestion des matiéres
résiduelles. Les Lignes directrices pour la planification régionale de la gestion des matiéeres résiduelles
ont été publiées le 15 juillet 2013 par le Ministere du Développement durable, de 'Environnement et de
la Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC).

La Ville a donc adopté, le 6 octobre 2014, une résolution confirmant son intention d’amorcer la révision
de son PGMR et enclenchant ainsi le processus d’adoption du projet de PGMR. Pour ce faire, la Ville a
mandaté la firme SOLINOV. Soutenue par les professionnels et par le comité PGMR de la Ville, la firme
SOLINOQV a réalisé I'ensemble des activités devant conduire a la révision du PGMR.

Le 13 avril 2015, le Conseil de la Ville de Rouyn-Noranda adoptait son projet de PGMR 2016-2020. Tel
que prévu par la LQE, une période de consultation publique a été planifiée afin de favoriser la
participation de la population sur les décisions qui ont été prises en regard du PGMR.

1 Correspond a la donnée d'élimination 2013 publiée par le gouvernement du Québec (MDDELCC, 2015) et utilisée pour le calcul
de la redistribution des redevances.
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A la suite de cette période de consultation, la population et tous les acteurs concernés, intéressés de
preés ou de loin a ce projet de PGMR, ont été invités a deux assemblées publiques de consultation. Ces
assemblées ont été menées par une commission dont les membres représentaient divers milieux de la
communauté. Elles ont eu lieu les 9 et 10 juin 2015 a I'H6tel de ville de Rouyn-Noranda.

Les membres de la commission, ayant pris connaissance du projet de PGMR, écouté les avis et propos
formulés par les citoyens et différents acteurs lors des assemblées publiques et lu les différents
mémoires déposés, se sont réunis pour rédiger le rapport sur les consultations publiques (annexe A).

Sur la base des recommandations de la commission et des décisions du conseil de la Ville, le projet de
PGMR a ensuite été ajusté. Finalement, la Ville a transmis son projet de PGMR au ministre du
Développement durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques, aux
municipalités régionales environnantes, ainsi qu’aux municipalités régionales desservies par une
installation d’élimination située sur son territoire. Le ministre en a évalué la conformité.

Consciente que d'autres efforts devront étre réalisés d’ici 2020 afin de contribuer a I'atteinte des objectifs
de la Politique, la Ville de Rouyn-Noranda propose un PGMR qui compte cing orientations stratégiques
et comporte 40 mesures. Ces mesures reposent sur des actions d’acquisition de connaissances,
d’'information, de sensibilisation et d’éducation (ISE), de service, de soutien technique et financier,
d’encadrement et de suivi.

Le contenu du présent PGMR respecte les éléments prévus par la LQE et cadre avec les orientations
et objectifs de la Politique et de son plan d’action quinquennal en vigueur. Les éléments suivants s’y
retrouvent :

e Une description géographique et socio-économique du territoire d'application (section 2);
e La répartition des responsabilités (section 3);

e Unrecensement des organismes et des entreprises ceuvrant en gestion des matiéres résiduelles
et des installations de traitement qui composent le systeme régional de gestion des matiéres
résiduelles (sections 4, 5 et 6);

e Un inventaire détaillé des matieres résiduelles générées sur le territoire de la Ville en 2013 :
résidentiel, ICl et CRD (section 7);

e Un énoncé des orientations et des objectifs régionaux visés par le PGMR afin de contribuer a
I'atteinte des objectifs nationaux (section 8);

¢ Une proposition de plan d'action (mesures), incluant un systéme de surveillance et de suivi de la
mise en ceuvre du plan d'action (section 9 et annexe G);

e Des prévisions budgétaires et un calendrier de mise en ceuvre (section 9).
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2.0  Territoire de planification
2.1  Portrait géographique

2.1.1 Localisation et étendue du territoire

La Ville de Rouyn-Noranda se situe au centre-ouest de la région administrative de [I'Abitibi-
Témiscamingue. La Ville de Rouyn-Noranda est bordée par les quatre MRC de la région, soit la MRC
d’'Abitibi-Ouest au nord, les MRC d’Abitibi et de La Vallée-de-I'Or a I'est et la MRC de Témiscamingue
au sud, ainsi que par I'Ontario a I'ouest (voir carte 1 a I'annexe B).

La Ville de Rouyn-Noranda est la cinquieme plus vaste municipalité du Québec. Elle s’étend sur une
superficie de 6480 km2 (Ville de Rouyn-Noranda, 2010), dont 5968 km? (2013) en terre ferme (Institut
de la statistique du Québec, 2015a), ce qui représente 10 % de la superficie en terre ferme de la région
administrative de I'Abitibi-Témiscamingue.

Avec 41 723 habitants (Institut de la statistique du Québec, 2015b) pour I'année 2013, la Ville de Rouyn-
Noranda compte pour un peu moins de 30 % de la population de la région administrative de I'Abitibi-
Témiscamingue, dont la population totale est de 147 733 habitants (Institut de la statistique du Québec,
2015c). Dans cette région administrative, la MRC la plus étendue et la plus populeuse est la MRC de
La Vallée-de-I'Or.

2.1.2 Organisation spatiale du territoire

Les quartiers

En janvier 2002, I'ensemble des villes, municipalités et territoires non organisés (TNO) présents sur le
territoire de la MRC de Rouyn-Noranda se sont regroupés pour former une seule et unique ville.

La Ville de Rouyn-Noranda se compose aujourd’hui de 22 quartiers, dont huit quartiers urbains, dix
quartiers ruraux et quatre quartiers urbains/ruraux (voir cartes 2 et 3 a I'annexe B). Le quartier de
Cadillac inclut les anciens territoires non organisés (TNO) de Lac Montanier, de Lac Surimau et de
Rapide-des-Cedres.

Les couronnes

La dynamique territoriale urbaine-rurale qui prévaut dans la Ville de Rouyn-Noranda peut étre
schématisée par des couronnes concentriques centrées sur un pdle urbain fort et ponctuées de onze
noyaux de peuplement correspondant a autant de quartiers ruraux (voir carte 4 a I'annexe B).

Les deux premieres couronnes constituent le véritable pole urbain de la ville. La premiére couronne
correspond aux limites des anciennes villes de Rouyn et de Noranda et se démarque par une densité
élevée de population et une forte concentration des commerces, services et industries. La deuxieme

L Ville de

Rouyn-Noranda

RTO04-48614_PGMR 3



Plan de gestion des matiéres résiduelles 2016-2020 de la Ville de Rouyn-Noranda

couronne est aussi marquée par une densité de population élevée, mais les fonctions urbaines
(commerces, services et industries) y sont moins nombreuses et davantage axées vers les services a
la population locale. Les secteurs urbains d’Evain, Granada, McWatters et Lac-Dufault en font partie.

Les industries (Iégeres et lourdes) se sont concentrées dans les 1™ et 2® couronnes; trois parcs
industriels permettent d’accueillir ces industries. A I'extérieur du pdle central, I'importance du secteur
industriel est faible et se limite principalement aux industries artisanales et aux industries du secteur
primaire, c'est-a-dire liées a I'exploitation des ressources.

La troisieme couronne est un espace rural marqué par un étalement urbain diffus ot des commerces et
des industries cotoient un grand nombre de résidences. La grande majorité des résidents de cette
couronne travaille dans le pdle central et s’y déplace quotidiennement.

La quatrieme couronne couvre essentiellement I'espace rural. C’est le domaine de I'agriculture, de la
foresterie sur terres privées et de I'occupation des rives des plans d’eau. Comme pour la troisieme
couronne, la grande majorité des résidents transitent quotidiennement vers le péle central pour y
travailler.

La cinquiéme couronne couvre les territoires les plus éloignés du centre-ville, soit les quartiers Cadillac
(pble secondaire de la Ville de Rouyn-Noranda), Destor, Mont-Brun et Rollet et les grands espaces
forestiers majoritairement publics qui ceinturent I'espace rural. Les activités économiques reposent
principalement sur I'agriculture, les mines et, dans une certaine mesure, la foresterie. C'est un secteur
de prédilection pour les activités récréatives de plein air. Deux poles récréotouristigues majeurs (le Parc
national d’Aiguebelle et le secteur Chaudron-Kanasuta-Kekeko) y sont d’ailleurs implantés.

2.1.3 Transport

Transport routier

A Rouyn-Noranda, I'organisation du transport est centrée sur le réseau routier qui s’étend sur 1092 km
et se divise en deux grandes catégories (voir carte 5 a I'annexe B) (Ville de Rouyn-Noranda, 2010) :

e Le réseau provincial (417 km), géré par le ministére des Transports du Québec (MTQ), inclut les
routes nationales, régionales, collectrices et les chemins d’accés aux ressources.

Les routes 117, 101 et 393 sont des routes nationales. La route 117 traverse le territoire d’est en
ouest. Elle est la voie d'acces principale connectant les régions d’'Abitibi-Témiscamingue et du
Nord-du-Québec vers les Maritimes, la CoOte est étatsunienne et le Québec, plus
particulierement, de Montréal. Un seul trongcon de route régionale se trouve sur le territoire
(section de la route 101 située au nord de I'intersection avec la route 393 et qui relie aussi Rouyn-
Noranda et la MRC d’Abitibi-Ouest). Plusieurs routes collectrices relient la périphérie et les
guartiers ruraux au p6le urbain de Rouyn-Noranda ou aux routes nationales.

Le tracé de la route 117 traverse actuellement le secteur urbain de la Ville de Rouyn-Noranda,
notamment son centre-ville commercial. Une voie de contournement (trongon de 7,7 km) sera
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aménagée par le MTQ afin de contourner le noyau urbain de la ville de Rouyn-Noranda par le
nord et de relier I'actuelle route 117 a la route 101. La réalisation de cette voie de contournement
nord permettra d’augmenter la sécurité et de maintenir la fonctionnalité de la route 117,
d’améliorer la qualité de vie des résidents de Rouyn-Noranda par le transfert d'une partie du
trafic lourd et d’éliminer le probléme d’'incompatibilité entre la circulation des camions en transit
et les activités urbaines au centre-ville (Ministere du Transport du Québec, 2015). Initié en 2006,
le projet a été reporté a plusieurs reprises. Le nouvel échéancier prévoit la construction de la
voie de contournement pour 2018 (ICI Radio-Canada, 2015).

e Le réseau municipal (675 km) de la Ville de Rouyn-Noranda permet de donner acces a la
propriété, qu’elle soit rurale ou urbaine, par les rues et les chemins ruraux.

Un réseau auxiliaire composé de routes qui ne sont propriété ni de la Ville, ni du MTQ s’ajoute aussi
aux réseaux provincial et municipal. Il donne accés a des propriétés privées ou a des ressources
(chemins privés et chemins d’accés aux ressources qui n'appartiennent pas au MTQ).

Transport ferroviaire

Sur le territoire de Rouyn-Noranda, il n’y a plus de transport de passagers par train depuis plusieurs
années. Le réseau ferroviaire est voué au transport de marchandises surtout lié a la grande entreprise.
Le transport ferroviaire se fait sur un axe reliant le Nord-Est ontarien vers I'ouest (Ontario Northland
Railway) et les autres régions du Québec vers I'est, en passant par Val-d'Or et Senneterre (Canadien
National). Le transport ferroviaire est nécessaire a I'’économie de Rouyn-Noranda. Les entreprises
industrielles établies en bordure de la voie ferrée retirent les avantages liés a ce mode de transport.
Deux cours de triage sont localisées a l'intérieur du périmétre d’urbanisation de Rouyn-Noranda, prés
de zones d’activité économique, institutionnelle et résidentielle (Ville de Rouyn-Noranda, 2010).

Transport aérien

Le réseau de transport est complété par la présence de I'aéroport régional de Rouyn-Noranda. Cet
aéroport est une infrastructure indispensable permettant de maintenir et de développer les échanges
avec l'extérieur de la région. Il s'agit d'un élément structurant dans I'organisation du territoire. En plus
du transport des personnes, I'aéroport est un centre de transbordement d'équipements vers le nord de
la province. Quelques entreprises possedent des infrastructures a I'aéroport comme Glencore (pour la
mine Raglan dans le Grand Nord québécois) (Ville de Rouyn-Noranda, 2010).

2.1.4 Grandes affectations du territoire

Les grandes affectations du territoire expriment la vocation principale que la Ville de Rouyn-Noranda
désire accorder a une partie de son territoire et sont définies par une liste des usages compatibles et
incompatibles.
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Le tableau suivant présente les grandes affections du territoire selon le plus récent schéma
d’'aménagement et de développement de la Ville de Rouyn-Noranda (voir carte 6 a I'annexe B).

Tableau 2.1  Grandes affectations du territoire

Superficie Superficie
AFFECTATION (km?) (%)
Urbaine 63,1 1
Rurale 248,3 4
Secteur rural 239,9
Secteur aéroportuaire 71
Secteur industriel de Cadillac 14
Agricole 689,2 11
Secteur agricole dynamique 196
Secteur agro-forestier 493,2
Riveraine 98,5 2
Secteur accessible 24,6
Secteur inaccessible 52,1
Secteur protégé 21,8
Récréo-conservation 837,1 14
Exploitation des ressources 42249 69
TOTAL 6161,2 100

Tiré de : Ville de Rouyn-Noranda, 2010.

L'affectation du territoire la plus importante en termes de superficie pour la Ville de Rouyn-Noranda est
I'exploitation des ressources et regroupe la majorité des terres publiques. Elle se retrouve
principalement dans les couronnes 4 et 5. Le territoire couvert par cette grande affectation est
généralement libre d’établissement permanent, difficile d’acces par la route, sous couvert forestier, riche
en plans d’eau et en ressources fauniques. Les activités forestieres y prédominent, mais plusieurs
autres activités y sont menées, notamment la chasse, la péche, la trappe et le plein air. L'exploration et
I'exploitation miniéres y sont aussi actives de méme que I'exploitation hydroélectrique (Ville de Rouyn-
Noranda, 2010).

Pres de 85 % du territoire de la Ville de Rouyn-Noranda correspond aux terres du domaine public. La
majorité des terres publiques, soit 85 %, est dédiée a I'exploitation forestiére, et les aires protégées, qui
représentent un peu plus de 15 %, sont le domaine de plusieurs des activités récréatives pratiquées par
la population. Plusieurs sites et territoires d'intérét écologique parsément le territoire de la Ville : parc
national, réserve de biodiversité, écosystéemes forestiers exceptionnels et habitats fauniques. lls sont
tous reconnus par le gouvernement du Québec comme étant des aires protégées décrétées ou en
projet.
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Parmi les sites d'intérét écologique, le Parc national d'Aiguebelle et le secteur Chaudron-Kanasuta-
Kekeko constituent deux sites récréotouristiques d'importance (voir carte 7 a I'annexe B). Le Parc
national d’Aiguebelle constitue un joyau pour la région et est reconnu pour ses activités de plein air
(canot-camping, vélo, observation de la faune, randonnée pédestre, raquette, ski de fond et sports
nautiques) de méme que pour la péche. Le ski alpin, la chasse et la motoneige s'ajoutent, entre autres,
dans le pdle Chaudron-Kanasuta-Kekeko (Ville de Rouyn-Noranda, 2010).

2.1.5 Orientations et intentions d’aménagement et de développement

La Ville de Rouyn-Noranda s’est donnée pour 2028 une vision d’aménagement et de développement
de son territoire. Les grands énoncés du Schéma d’aménagement et de développement révisé en 2010
sont (Ville de Rouyn-Noranda, 2010) :

e La complémentarité entre le milieu urbain et rural est un atout pour la qualité de vie de la
population qui atteint 60 000 habitants.

e La Ville joue pleinement son réle de capitale régionale dans les domaines des services, des
commerces, de I'éducation, de la culture et de la santé.

e La Ville est une destination touristique et de loisirs.

e L’agriculture est devenue un modéle de réussite économique, sociale et environnementale.
e La gestion des ressources prend en considération les besoins de I'ensemble des usagers.
e LaVille est une ville verte ou il fait bon vivre.

e Lesréseaux de transport sont sécuritaires et axés sur le transport vert.

e La population vit en sécurité sur I'ensemble du territoire.

Une orientation découlant de la vision « La Ville est une ville verte ou il fait bon vivre » est d’assurer
un environnement de qualité sur I’ensemble du territoire. Liées a cette orientation, deux intentions
d’aménagement visent la gestion des matieres résiduelles, soit :

e Réduire I'apport de déchets au lieu d’enfouissement par une réduction a la source des matiéres
résiduelles et une augmentation du recyclage (domestique et industriel) et du compostage.

e S’assurer de l'efficacité des équipements des systemes d'évacuation des eaux usées des
résidences isolées (ce qui sous-entend la vidange des installations septiques et, par conséquent,
le traitement des boues de fosses septiques).
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2.2 Portrait démographigue

2.2.1  Répartition de la population

La population de la Ville de Rouyn-Noranda a atteint, en 2013, 41 723 habitants (Institut de la statistique
du Québec, 2015b) et 18 335 ménages étaient présents sur le territoire (Institut de la statistique du
Québec, 2014a). En comparaison, le premier PGMR de la Ville (Ville de Rouyn-Noranda, 2004)
rapportait une population de 41 401 habitants et 16 465 ménages en 2001. Pendant cette période, entre
2001 et 2013, le nombre de ménages a augmenté plus rapidement que la population. Ce phénomene
s’explique par le changement dans les types de ménages retrouvés sur le territoire. Il y a de plus en
plus de ménages d’'une ou deux personnes. Le nombre de maisons unifamiliales est en hausse et le
nombre de couples sans enfant augmente.

Comparativement aux autres régions administratives du Québec, I'Abitibi-Témiscamingue présente une
densité de population trés faible. En effet, il s’agit de la troisieme région la plus faiblement densifiée,
apres le Nord-du-Québec et la Cote-Nord, avec une densité de 2,6 hab./km? en 2013 comparativement
a 6,3 hab./km? pour I'ensemble du Québec (Institut de la statistique du Québec, 2014b).

Globalement, la densité de population de la Ville de Rouyn-Noranda est plus élevée que celle de sa
région administrative, mais elle est trés variable sur le territoire, avec un péle central beaucoup plus
dense (> 100 hab./km?) et plusieurs quartiers comptant 1 hab./km? (tableau 2.2).

Le tableau de la page suivante fournit des informations détaillées quant a la répatrtition de la population,
aux deux derniers recensements du Canada, en fonction des couronnes. Le péle central compte pour
70 % de la population et occupe seulement 6 % du territoire. A I'inverse, les 4¢ et 5¢ couronnes occupent
80 % du territoire et ne comptent que 16 % de la population de la Ville.
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Tableau 2.2  Reépartition de la population par couronne

Variation Densité de

) Population Population quinquennale Population Population Superficies population®
MUNICIPALITE 200612 20111 2006-2011 saisonniere®  équivalente (km3)  (hab./km?)
Pole central
Rouyn-Noranda 28 310 29 435 4,0 % 60 29 495 282,77 104,1
2¢ et 3¢ couronne
Evain 3705 3845 3,.8% 3 3848 204,82 18,8
Granada’ Inclus dans Rouyn-Noranda
Lac Dufault? Inclus dans Rouyn-Noranda
McWatters 1805 1915 6,1 % 68 1983 465,31 4,1
4e couronne
Arntfield 455 520 14,3 % 161 681 464,98 1,1
Beaudry’ Inclus dans Rouyn-Noranda
Bellecombe 850 800 -5,9% 46 846 737,72 1,1
Cléricy 540 425 -21,3% 4 429 193,54 2,2
Cloutier 205 345 68,3 % 22 367 105,32 3,3
D'Alembert 1150 930 -19,1 % 9 939 408,59 2,3
Montbeillard 750 720 -4,0 % 127 847 360,00 2,0
5¢ couronne
Cadillac 510 765 50 % 16 781 406,39 1,9
Destor 215 385 79,1 % 33 418 271,30 1,4
Mont-Brun 530 505 -4,7 % 19 524 516,39 1,0
Rollet 410 415 12% 15 430 415,20 1,0
VILLE 39435 41 005 4,0 % 584 41 589 6637,94 6,2

1- L'Observatoire de I'Abitibi-Témiscamingue, 2014.

2- En 2006, des changements apportés aux limites géographiques de certains quartiers regroupés ont occasionné des
fluctuations comparativement aux données diffusées lors du recensement de 2001. Les limites ont été rétablies en
2011 afin d'assurer la correspondance avec la géographie utilisée en 2001, géographie conforme aux pourtours des
anciennes municipalités (L'Observatoire de I'Abitibi-Témiscamingue, 2014).

3- La population saisonniére est estimée a partir du sommaire du role d’évaluation des municipalités (année 2013), en
utilisant le nombre de chalets et maisons de villégiature et en supposant 2,2 personnes par habitation (Institut de la
statistique du Québec, 2009). La population saisonniere a ensuite été corrigée pour tenir compte du taux d’occupation
des chalets et maisons de villégiature par une clientéle provenant de I'extérieur du territoire (L’Observatoire de
I'Abitibi-Témiscamingue, 2012; Ministére du Tourisme, 2007), soit environ 25 % du temps.

4- Correspond a la somme de la population permanente 2011 et de la population saisonniere.

5- Les données du PGMR 2004 (p.11) de la Ville de Rouyn-Noranda ont été utilisées (Ville de Rouyn-Noranda, 2004).

6- La densité de population est calculée a partir de la population permanente 2011.

7- Granada (1995), Lac-Dufault (1997) et Beaudry (2000) se sont volontairement intégrés a la Ville de Rouyn-Noranda
avant le regroupement imposé par décret gouvernemental et entré en vigueur en janvier 2002.
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2.2.2  Projection démographique

La figure 2.3 illustre la croissance de la population de la Ville de Rouyn-Noranda de 1996 a 2036. De
1996 a 2013, les données de population correspondent aux données révisées annuellement (Institut de
la statistique du Québec, 2015b). Quant aux projections de la population de 2016 & 2036, il s’agit de
celles anticipées par I'Institut de la statistique du Québec (Institut de la statistique du Québec, 2014c).

Bien qu’une baisse démographique se soit fait sentir de 1996 a 2006, la population de la Ville de Rouyn-
Noranda connait depuis une croissance modeste. Selon les perspectives démographiques de I'Institut
de la statistique du Québec, le taux d’accroissement de la population de la Ville de Rouyn-Noranda sera
plus élevé pour la période 2016-2036, avec une croissance démographique de 5,2 % (Institut de la
statistiqgue du Québec, 2014c). Le taux d’accroissement de la population de la Ville de Rouyn-Noranda
est I'un des plus élevés de la région avec celui de la MRC de La Vallée-de-I'Or. A I'échelle de I'Abitibi-
Témiscamingue, la tendance est aussi a la hausse, bien que le taux d'accroissement de la population
anticipé soit inférieur (tableau 2.3).

La population de la Ville de Rouyn-Noranda pourrait ainsi atteindre 44 533 habitants en 2036 (Institut
de la statistique du Québec, 2014c), et le Schéma d’aménagement et de développement révisé 2010
(Ville de Rouyn-Noranda, 2010) propose méme une cible de 60 000 habitants pour 2028.

45000

40000
35000
30000
25000
20000
14000
10000
a000
1]

1996 2001 2006 2011 2 203 2018 20 2026 2031 2036

Population (habitants)

Figure 2.3 Croissance et projection démographique de 1996 a 2036

En ce qui a trait aux ménages, le nombre moyen de personnes par ménage devrait tendre a diminuer
pour la période 2016-2036, mais le nombre de ménages devrait augmenter. Ce phénomeéne est a
prendre en considération afin d’élaborer un plan de gestion des matiéres résiduelles qui propose des
mesures permettant de répondre aux besoins de cette population dont le portrait change.
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Tableau 2.3  Perspectives démographiques de la population de la Ville de Rouyn-Noranda

Variation
2016 2021 2026 2031 2036 2016-2036
Ensemble du Québec  Population ! 8357630 8677760 8967165 9205587 9394684 12,4 %
—y )
Abitibi- Population 148970 150902 152529 153386 153679 32 %
Témiscamingue
Population® 42 344 43132 43830 44 283 44533 52 %
Ménages privés? 18 742 19 174 19411 19 636 19799 5,6 %
Rouyn-Noranda
Personnes par non non

2,1 2,1 2,1 2,0

ménage 3 disponible  applicable

1- Institut de la statistique du Québec, 2014c.
2- Institut de la statistique du Québec, 2014a.
3- Institut de la statistique du Québec, 2009.

2.2.3  Caractéristiques sociodémographiques et socioéconomiques

Logement

Les tableaux 2.4 et 2.5 présentent les catégories d’habitations présentes en 2013 sur le territoire de la
Ville de Rouyn-Noranda.

Les habitations unifamiliales sont prédominantes sur le territoire de la Ville de Rouyn-Noranda; elles
représentent prés de la moitié des logements. Des 8369 logements qui se retrouvent dans des
immeubles de 2 logements et plus, plus de 68 % se retrouvent dans des immeubles de 2 a 5 logements,
et aucun immeuble ne compte plus de 99 logements.

Tableau 2.4 Nombre et type de logements présents sur le territoire (année 2013)

Nombre %
Résidences unifamiliales 9509 49
Immeubles 2 a 5 logements 5727 30
Immeubles 6 logements et plus 2642 14
Maisons mobiles et roulottes 165
Chalets et maisons de villégiature 1105
Copropriétés 130 1
TOTAL 19 278 100

Tiré de : Sommaire du réle d'évaluation fonciere 2013 de la Ville de Rouyn-Noranda.
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Tableau 2.5 Nombre d’industries, de commerces, d’institutions (ICI) et d’unités d’évaluation comprenant
des exploitations agricoles enregistrées (EAE)présents dans chacun des quartiers de la Ville

selon le sommaire du role d’évaluation fonciere (année 2013)

g 28 £ 82  £5 S5 §85

22 g& 38 S gp 35 5P £53s

€2 E £ g 2 8 E S S EEwWw Segwe

MUNICIPALITE 25 28 25 = 28 % 285 =85
Arntfield 0 7 5 12 552 2,2 0 0,0
Beaudry 0 2 5 7 516 14 18 35
Bellecombe 0 2 8 10 402 2,5 8 2,0
Cadillac 2 27 7 36 432 8,3 2 0,5
Cléricy 0 1 4 5 197 2,5 23 11,7
Cloutier 0 2 5 7 180 39 12 6,7
D'Alembert 0 4 4 376 2,1 0 0,0
Destor 1 2 3 226 2,7 3 13
Evain 5 22 7 34 1545 2,2 9 06
Granada 5 16 4 25 1213 2,1 3 0,2
Lac Dufault 0 13 0 13 448 2,9 1 0,2
McWatters 0 17 9 26 930 2,8 0 0,0
Montbeillard 0 3 5 8 618 13 10 1,6
Mont-Brun 0 3 6 9 212 4,2 64 30,2
Noranda 11 132 24 167 3988 4,2 0 0,0
Rollet 0 5 8 13 204 6,4 21 10,3
Rouyn 10 362 41 413 8014 52 1 0,0
TNO! 0 0 1 1 25 4,0 0 0,0
Ville 34 620 146 800 20078 4,0 175 0,9

1- TNO de Lac Montanier, de Lac Surimau et de Rapide-des-Ceédres.
2- Incluant les utilisations résidentielle, industrielle, commerciale et institutionnelle.

Tiré de : Sommaire du réle d'évaluation fonciére 2013 de la Ville de Rouyn-Noranda.
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Age

Le tableau 2.6 présente la structure par age de la population de la Ville de Rouyn-Noranda en 2013. A
Rouyn-Noranda, comme en Abitibi-Témiscamingue, le poids démographique des jeunes de moins de
20 ans est plus élevé que la moyenne québécoise. Le poids des 20-64 ans est également un peu plus
élevé qu'au Québec. La Ville de Rouyn-Noranda présente, avec la MRC de La Vallée-de-I'Or, la plus
importante proportion d'individus dits d’age actif (20-64 ans) dans la région. Les personnes agées de
65 ans et plus sont au contraire un peu moins nombreuses, toutes proportions gardées, qu'a I'échelle
du Québec. Ainsi, I'dge médian de Rouyn-Noranda, qui sépare la population en deux groupes égaux,
est trés légérement inférieur a celui du Québec.

Tableau 2.6  Population par groupe d’age et age médian (année 2013)

0-19 ans 20-64 ans 65 ans et + Age médian
Ensemble du Québec 21,1 % 62,3 % 16,6 % 41,6
Abitibi-Témiscamingue 22,4 % 61,8 % 15,8 % 42,3
Rouyn-Noranda 21,8 % 62,7 % 155% 41,4

Tiré de : Institut de la statistique du Québec, 2014d.

Comme l'indique la distribution de la population selon I'age (figure 2.4), le vieillissement se poursuit
graduellement dans la Ville de Rouyn-Noranda, comme dans la région et dans I'ensemble du Québec.
Ainsi, la proportion des jeunes de moins de 20 ans diminue (passant de 26 % en 2001 a 22 % en 2013).
A linverse, le pourcentage de personnes agées de 65 ans et plus augmente progressivement (passant
de 11 % en 2001 a 15 % en 2013). L’age moyen continue également de s'élever. Il a atteint 41,4 ans
en 2013, alors qu'il était de 37,7 ans en 2001 (Institut de la statistique du Québec, 2014e).

100% —
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Figure 2.4 Evolution de la population par groupe d’age de 2001 & 2013
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Scolarité

Les données pour I'année 2011 indiquent que le taux de diplomation est légerement inférieur pour la
Ville de Rouyn-Noranda qu’a I'échelle du Québec, a I'exception du certificat ou diplédme d'apprenti ou
d'une école de métiers (L'Observatoire de I'Abitibi-Témiscamingue, s.d.; Statistique Canada, 2011).
Bien que le pourcentage de la population agée de 15 ans et plus ne détenant pas d'études secondaires
soit supérieur a la moyenne québécoise, il demeure largement inférieur a la moyenne de la région de
I’Abitibi-Témiscamingue.

mEnsemble du Guéhec m Abitibi-Témiscamingue = Rouyn-Moranda

Grade universitaire (haccalauréat, maitrise et doctarat)
Certificat ou dipldm e universitaire jnférieur au baccalaurgat)
Certificat ou dipldm e collagial

Certificat ou dipldm e d'apprerti ou de métiers

Dipldme d'études secondaires ou éguivalent

Sans dipldme détudes secondaires

=
W

2% 10% 16% 20%

b
L]
=
0
=
=

Fopulation (pourcentage)

Figure 2.5 Population agée de 15 ans et plus selon le plus haut certificat, diplébme ou grade (année 2011)

La figure a la page suivante (figure 2.6) révele que les moins de 45 ans atteignent un niveau de
scolarisation plus élevé que le groupe des 45-64 ans, qui eux-mémes atteignent un niveau de
scolarisation plus élevé que les personnes agées de 65 ans et plus (Statistigue Canada, 2011).
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Figure 2.6  Proportion de la population agée de 25 ans et plus selon le groupe d'age et le niveau de
scolarité (année 2011)

Marché du travail

Sur le plan du revenu, la Ville de Rouyn-Noranda est en avance par rapport a I’ Abitibi-Témiscamingue
et a 'ensemble du Québec (tableau 2.7). En 2011, le revenu médian avant impét de I'ensemble des
familles ainsi que le revenu d’emploi médian des travailleurs de 25 a 64 ans de la Ville de Rouyn-
Noranda étaient supérieurs a ceux des autres MRC de la région.

Alors que les territoires situés dans les régions ressources ont, en général, des taux de travailleurs
relativement faibles, les MRC dont I'économie repose en partie sur le secteur minier affichent une
meilleure situation de leur taux de travailleurs par rapport a la moyenne québécoise. Un tel niveau de
revenu peut s’expliquer, entre autres, par le fait que I'’économie de la Ville de Rouyn-Noranda repose
en partie sur le secteur minier (Institut de la statistigue du Québec, 2014f) : taux de travailleurs plus
élevé que la moyenne québécoise, investissements records depuis 2010, salaires élevés, etc.

Tableau 2.7 Revenu médian des familles et des travailleurs (année 2011)

Revenu médian avant impot de Revenu d’emploi médian des

I’ensemble des familles ? travailleurs de 25 a 64 ans ?

Ensemble du Québec 68170 $ 38158 %
Abitibi-Témiscamingue 72950 $ 39973 %
Rouyn-Noranda 78180 % 41993 $

1- Institut de la statistique du Québec, 2014d.
2- Institut de la statistique du Québec, 2014f.
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Finalement, en ce qui a trait a I'emploi (tableau 2.8) :

e Le taux de chdmage pour la Ville de Rouyn-Noranda est plus faible que celui de la région
administrative et du Québec.

o Le taux d’emploi et le taux d’activité sont aussi plus élevés que ceux de la région et du Québec.

Tableau 2.8  Principaux indicateurs du marché du travail

Situation Rouyn-Noranda Abitibi-Témiscamingue Ensemble du Québec
d'activité 20111 201323 20111 201323 20111
Population active 21790 79 700 52 930 4379 700 4183 445
Chdmeurs 1310 4800 4355 328 500 303 020
Taux d'activité 65,3 % 67, %5 63,0 % 65,3 % 64,6 %
Taux d'emploi 61,4 % 63,6 % 57,8 % 60,4 % 59,9 %
Taux de chémage 6,0 % 6,0 % 8,2% 7,5 % 7,2 %

1- Statistigue Canada, 2011.
2- Institut de la statistique du Québec, 2015d.
3- Institut de la statistique du Québec, 2015e.

2.3 Structure économique

Nombre et taille des établissements

En 2012, 1512 établissements étaient recensés sur le territoire de la Ville de Rouyn-Noranda. Pres de
la moitié d’entre eux comptent moins de cing employés (tableau 2.9). Quant aux établissements de
100 employés et plus, 42 sont présents sur le territoire (tableau 2.10), et de ce nombre, six comptent
plus de 500 employés, dont trois sont des institutions.

Tableau 2.9 Repartition des établissements selon le nombre d’employés (année 2012)

Etablissements Emplois
NOMBRE D’EMPLOYES Nombre % Nombre %
0 a 4 employés 750 49,6 1541 6,5
5a 19 employés 519 34,3 4800 20,2
20 a 49 employés 151 10 4279 18,0
50 employés et plus 92 6,1 13190 55,4
TOTAL 1512 100 23 810 100

Tiré de : Emploi-Québec, 2013.

L Ville de

Rouyn-Noranda

RT04-48614_PGMR 17
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Tableau 2.10 Etablissements de 100 employés et plus sur le territoire de la Ville de Rouyn-Noranda

Code Nombre
ETABLISSEMENT SCIAN d’employés
CSSS de Rouyn-Noranda (Centre hospitalier Rouyn-Noranda) 622111 1000 et plus
Fonderie Horne (Glencore) 331523 500 a 999
Ville de Rouyn-Noranda 913910 500 a 999
Construction Promec 236210 500 a 999
Mines Agnico-Eagle (Division la Ronde) 212220 500 a 999
Cégep de I'Abitibi-Témiscamingue Campus Rouyn-Noranda 611210 500 a 999
Sobeys Québec, Division ADL 413110 200 a 499
Ministére des Transports (Direction de I'Abitibi-Témiscamingue) 912910 200 a 499
Wal-Mart Canada inc. 452110 200 a 499
Les Industries Blais inc. 238220 200 & 499
Lamothe (Division de Sintra inc.) 237310 200 a 499
Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue (Campus Rouyn-Noranda) 611310 200 & 499
Centre de réadaptation La Maison (Siege social) 623993 200 a 499
Sogitex Services inc. 561722 100 a 199
Bradley Fréeres Ltée 213117 100 a 199
Temabex inc. 561722 100 a 199
Manseau et Perron inc. 333413 100 a 199
Services d'entretien miniers industriels R.N. 2000 inc. 238990 100 a 199
Foresterie Sénéka 115310 100 a 199
Roger Maheu ltée 811111 100 a 199
Caisse Desjardins de Rouyn-Noranda 522130 100 a 199
Hydro-Québec (Rouyn-401) 221111 100 a 199
Agence de la Santé et des Services Sociaux de I'Abitibi-Témiscamingue 912910 100 a 199
Ministére des Ressources Naturelles et de la Faune (Bureau régional) 912910 100 4199
Revenu Québec 912910 100 a 199
Service de I'Animation en loisir et espaces verts 913910 100 a 199
Service des Incendies de la Ville de Rouyn-Noranda 913140 100 a 199
IGA Extra 445110 100 a 199
Loblaws inc. 445110 100 a 199
ABF Mines 238299 100 a 199
Construction Talbon inc. 236220 100 a 199
JY Moreau Electrique inc. 238210 100 & 199
Manseau & Perron inc. 333413 100 &4 199
Mc Donald's 722210 100 4199
Rétisserie St-Hubert 722110 100 &4 199
Centre d'interaction Proximédia inc. 561420 100 4199
Témabex inc. 561722 100 &4 199
Commission scolaire Rouyn-Noranda (Siége social) 611110 100 a 199
Ecole secondaire d'Iberville 611110 100 a 199
Ecole secondaire La Source 611110 100 a 199
Centre de vérification mécanique 485210 100 a 199
Distribution JC 492210 100 2199

Adapté de : Emploi-Québec, 2015; WSP, 2014.
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Secteur d’activité

L’économie de la Ville de Rouyn-Noranda est orientée principalement vers le secteur primaire, surtout
les mines et la transformation des métaux. Malgré cela, la grande majorité des établissements et des
emplois sont dans le secteur tertiaire (tableau 2.11).

L'évolution des prix des métaux sur les marchés internationaux est un facteur déterminant pour la
croissance future de l'industrie miniére et conséquemment pour I'économie locale et régionale. Bien
gue la conjoncture reste difficile dans le secteur minier québécois, des projets sont toujours en
développement en Abitibi-Témiscamingue, alors que d’'autres se poursuivent. Les besoins de
travailleurs demeureront élevés dans le secteur minier au cours des prochaines années. Selon le
Comité sectoriel de main-d’ceuvre de I'industrie des mines, la région devrait observer une progression
de 10 % des emplois miniers de 2015 a 2025 (Mouvement des caisses Desjardins, 2015).

En outre, la Ville de Rouyn-Noranda compte sur plusieurs autres points d’appui. A cet effet, les services
de santé et d’enseignement aménent une stabilité économique. De plus, de nouveaux projets générent
du dynamisme et diversifie I'économie. Il y a, entre autres, I'inauguration en janvier 2015 de la chaire
de recherche en restauration des sites miniers a I'Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue et le
projet de construction d’un complexe sportif & Rouyn-Noranda annoncé en juin 2015.

Tableau 2.11 Reépartition des établissements et des emplois par secteur d’activité (année 2012)

Etablissements Emplois
SECTEUR D’ACTIVITE Nombre % Nombre %
Secteur primaire 77 51 2862 12,1
Agroalimentaire 26 1,7 84 0,4
Forét, bois et papier 16 11 206 0,9
M|pes et premiére transformation des 35 23 2579 108
métaux
Secteur secondaire 175 11,5 3740 15,7
Services publics et construction 129 8,5 3151 13,2
Fabrpanon autre qu ghmentawg, bois et 16 30 589 25
premiére transformation des métaux
Secteur tertiaire 1260 83,4 17 208 72,3
Commerce de gros et de détail 316 20,9 3909 16,4
Transport et entreposage 53 35 1045 4.4
Hébergement, restauration, communications
et information, industrie culturelle et arts et 160 10,6 2227 9,4
spectacles
Finance, assurances et services immobiliers 84 5,6 718 3,0
Serylces profgssmnnels, administratifs et 191 126 2142 9.0
gestion des déchets
Ensqgnem‘ent, sante, assistance sociale et 214 142 6116 25.7
administration publique
Autres services 242 16,0 1051 4.4
TOTAL 1512 100 23810 100

Tiré de : Emploi-Québec, 2013.
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Finalement, le tableau ci-dessous compare le nombre d’emplois, par secteur d'activité, sur le territoire
de la Ville de Rouyn-Noranda, en Abitibi-Témiscamingue et & I'échelle du Québec.

Tableau 2.12 Nombre d'employés par secteur d'activité (année 2012)

Rouyn-Noranda! Abitibi-Témiscamingue? Ensemble du Québec 2

) Nombre Nombre Nombre
SECTEUR D’ACTIVITE d'emplois % d'emplois % d'emplois %
Secteur primaire 2862 12,0 12 274 16,9 92 000 2,3
Agriculture, foresterie, chasse et péche 290 1,2 6201 8,5
. . S S 92 000 23
Extraction miniére, exploitation en carriere 2579 10,8 6073 8.4
et extraction de pétrole et gaz
Secteur secondaire 3740 15,7 8503 11,7 743 200 18,7
Fabrication 589 2,5 2562 35 498 900 12,5
Construction 3 3151 13,2 5941 8,2 244 300 6,1
Secteur tertiaire 17 208 72,3 51793 71,4 3149 200 79,0
Services publics3 Inclus dans construction Inclus dans construction 24500 0,6%
Commerce de gros
e 3909 16,4 11970 16,5 629 700 15,8
Commerce de détail
Transport et entreposage 1045 4,4 3614 50 173 700 4,4
Finances et assurances
— - 718 3,0 2138 2,9 220 700 55
Services immobiliers
Servu_:es professionnels, scientifiques et 296 900 75
techniques
Gestion de sociétés et d'entreprises 2142 9,0 6000 8,3
Services administratifs, de soutien, de 147100 37
gestion des déchets et d'assainissement
Services d'enseignement 296 000 7,4
Soins de santé et assistance sociale 6116 25,7 17 892 24,7 529 200 13,3
Administration publique 232 500 58
Industrie de I'information et industrie
culturelle 185 600 47
o 2227 94 6753 93
Arts, spectacles et loisirs
Hébergement et services de restauration 237 300 6,0
Autres services, sauf administration 1051 44 3426 47 176 000 44
publique
TOTAL 23810 100 72570 100 3984 400 100

1- Emploi-Québec, 2013.

2- Emploi-Québec, 2014.

3- Pour le portrait de la Ville de Rouyn-Noranda et la région administrative de I'Abitibi-Témiscamingue, les données
d’emplois concernant le secteur de la construction incluent aussi les données pour le secteur des services publics.
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3.0 Responsabilités dans le domaine de la gestion des matieres
résiduelles

3.1  Ententes intermunicipales

Cing ententes intermunicipales étaient rapportées dans le PGMR 2004 de la Ville de Rouyn-Noranda,
liant certaines des ex-municipalités entre elles. Ces ententes concernaient I'enfouissement des matiéres
résiduelles dans les différents dépbts en tranchée et au dépotoir alors en opération sur le territoire et
I'usage d’'un centre de tri et d'un écocentre.

En ce qui concerne le dépotoir de la Ville de Rouyn-Noranda, I'entente a pris fin en décembre 2002 lors
de la mise en exploitation du nouveau lieu d'enfouissement technique, géré par Multitech
Environnement. Pour les dépbts en tranchée, les différentes ententes se sont terminées a la fermeture
de ces derniers, soit au terme du délai transitoire de trois ans pour la mise en ceuvre du Réglement sur
I'enfouissement et I'incinération de matiéres résiduelles. Depuis, il n'y a plus d’ententes intermunicipales
en vigueur.

De responsabilité municipale, de nombreux contrats de collectes des matiéres résiduelles étaient en
vigueur lors de I'élaboration du PGMR 2004 de la Ville de Rouyn-Noranda. De plus, les ex-municipalités
de Cadillac et de Cloutier se chargeaient de la collecte des déchets (en régie). A I'échéance des contrats
et suite a la fusion des municipalités et des villes du territoire en janvier 2002, une uniformisation des
contrats a été réalisée, et il y a maintenant un seul contrat de gestion des matiéres résiduelles ou
I'ensemble des opérations (collecte, transport, valorisation et élimination) est confié a un tiers.

3.2 Distribution des responsabilités

3.21 Compétences

A la suite des fusions municipales en 2002, selon le décret 1478-2001, la Ville de Rouyn-Noranda a
acquis les pouvoirs normalement détenus par I'ancienne MRC de Rouyn-Noranda. En plus de la
planification du territoire, la Ville de Rouyn-Noranda possede les compétences pour la gestion des parcs
régionaux, le développement économique ainsi que I'environnement. La compétence pour la gestion de
I'environnement inclut les matiéres résiduelles, I'eau, les égouts et I'assainissement de I'atmosphére.

La Ville de Rouyn-Noranda est responsable de produire, d'adopter et de réviser son PGMR,
conformément a la Loi sur la qualité de I'environnement. La Ville doit s’assurer que son PGMR respecte
les usages et activités permis par son schéma d’aménagement et de développement. La Ville de Rouyn-
Noranda est aussi responsable de la gestion des matieres résiduelles sur son territoire. Elle doit prendre
en charge la collecte des matiéres résiduelles en plus du traitement de celles-ci.
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Plusieurs services sont ainsi offerts aux citoyens de la Ville, soit la collecte des déchets, des matiéres
recyclables et des encombrants en plus des services d’'un écocentre pour la récupération des résidus
domestiques dangereux (RDD), des résidus de construction, rénovation et démolition (CRD), et des
encombrants.

La Ville de Rouyn-Noranda a octroyé un contrat a I'entreprise privée pour la collecte, le transport et la
disposition (valorisation ou élimination, selon le cas) des déchets, des matiéres recyclables, des arbres
de Noél et des encombrants, en plus des services d'un écocentre. D’'une durée de 3 ans, le contrat
adjugé a Multitech Environnement prendra fin le 31 décembre 2015, avec une possibilité d'étre
reconduit deux fois pour une période d’un an. Le contrat vise toutes les unités d’occupation résidentielles
de la Ville de Rouyn-Noranda en plus des ICI qui occupent un immeuble pouvant étre desservi par un
maximum de sept bacs roulants pour les matiéres recyclables et de sept bacs roulants pour les déchets.

Seule la gestion des installations septiques est laissée aux résidents et ICI qui doivent eux-mémes
entreprendre des démarches auprés des entreprises de vidange ceuvrant sur le territoire.

Tableau 3.1 Distribution des responsabilités en gestion des matiéres résiduelles sur le territoire de la Ville
de Rouyn-Noranda (année 2013)

SECTEUR Type d’activité Responsabilité
Collecte/transport des déchets et des matieres Entreprise privée
recyclables
Collecte/transport des matieres organiques Sans objet
Résidentiel Collecte/transport des arbres de Noél Entreprise privée !
Collecte/transport des encombrants Entreprise privée
Vidange des fosses septiques Résident
Vidange des étangs aérés Entreprise privée

Collecte/transport des déchets et des matieres : -
Entreprise privée

recyclables
ICl Collecte/transport des matieres organiques Sans objet
Vidange des fosses septiques ICI
Exploitation de I'écocentre Entreprise privée
Exploitation Exploitation du LET Entreprise privée
_des : Récupération des textiles eE dgs biens Entreprise d’économie sociale
installations, domestiques réutilisables
Fslzénification et Information, sensibilisation et éducation Ville

Planification de la gestion des matieres

. Ville
résiduelles

1- En vertu du contrat de gestion des matieres résiduelles (APPEL D'OFFRES # MAR-260612), I'entrepreneur est tenu
de déchiqueter les sapins et de remettre les copeaux a la Ville.
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Plan de gestion des matiéres résiduelles 2016-2020 de la Ville de Rouyn-Noranda

3.2.2 Reglements

Afin d’encadrer la gestion des matiéres résiduelles sur son territoire, la Ville de Rouyn-Noranda s'est
dotée des deux reglements municipaux suivants :

e Le Réglement N°2007-521 concernant la gestion des matiéres résiduelles sur I'ensemble du
territoire, adopté en 2007, balise les services de collectes municipales et privées ainsi que les
dimensions et couleurs de bacs ou conteneurs pouvant étre utilisés. Il définit les différentes
matiéres résiduelles acceptées selon la collecte (voir annexe C).

e Le Réglement N° 2012-756 concernant les dispositions relatives aux nuisances, a la salubrité et
a la sécurité des batiments, adopté en 2012, interdit notamment de déposer ou de jeter de la
terre, des résidus de coupe de pelouse, du papier, des déchets ou autre matiere nuisible, sur ou
en bordure de la voie publique ou sur un terrain public ou privé (voir annexe C).
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4.0 Organismes et entreprises ceuvrant en gestion des matieres
résiduelles

Sur le territoire de la Ville de Rouyn-Noranda, environ une trentaine d’organismes et d’entreprises
ceuvrant en gestion des matiéres résiduelles ont été recensés. A ce nombre, s’ajoutent cing organismes
a but non lucratif ainsi que la société d’état RECYC-QUEBEC qui, bien que situés a I'extérieur du
territoire de planification, exploitent et administrent des programmes de récupération et de valorisation
qui sont utilisés par les résidents et les ICI de la Ville de Rouyn-Noranda. Finalement, trois entreprises
(a I'extérieur du territoire de planification) qui effectuent des vidanges d’installations septiques sur le
territoire de la Ville figurent aussi sur la liste.

Le tableau 4.1 se veut I'inventaire le plus a jour des organismes et des entreprises qui ceuvrent dans le
réemploi, la récupération, le recyclage et I'élimination des matieres résiduelles générées sur le territoire
de la Ville de Rouyn-Noranda. Les organismes et entreprises y sont listés par ordre alphabétique. Ce
recensement servira notamment a la mise a jour d'un bottin destiné aux résidents et ICI de la Ville
(mesure 1.1 présentée a la section 9).
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Plan de gestion des matiéres résiduelles 2016-2020 de la Ville de Rouyn-Noranda

5.0 Installations de traitement des matieres residuelles

Cette section vise a décrire plus en détail les principales installations en exploitation (transfert,
récupération, valorisation et élimination) qui composent le systéme régional de gestion des matiéres
résiduelles visées par la planification régionale, gu’elles soient sous responsabilité municipale ou non
et qu’elles soient situées sur le territoire de la Ville de Rouyn-Noranda ou non (voir carte 8 a I'annexe B).

Les principales installations ou transitent les plus grands flux de matiéres résiduelles sont
sommairement présentées au tableau 5.1 et font I'objet des sous-sections qui suivent.

Tableau 5.1 Principales installations qui composent le systéme régional de gestion des matiéres
résiduelles de la Ville de Rouyn-Noranda

Nom Localisation Description des activités

A I'extérieur du territoire de planification

2001, 3e Avenue Est
Val-d'Or (Québec)
JOP 7B4

45, Rue Pierre-Ménard
Gatineau (Québec)
J8R 3X3

Sur le territoire de planification

Site de disposition des boues Traitement des boues de fosses septiques
de fosses septiques de la

MRC de La Vallée-de-I'Or

Tricentris Centre de tri de matiéres recyclables

Centre de Gatineau

220, Avenue Marcel-Baril, Ecocentre (ouverture prévue a I'été 2015)

Rouyn-Noranda (Québec)
JoX 7C1

Ecocentre municipal

Multitech Environnement

1610, Rang Lusko
Rouyn-Noranda (Québec)
JOX 6J2

¢ Lieu d’enfouissement technique (LET)

¢ Centre de transfert des matiéres
recyclables

* Centre de tri des CRD
« Ecocentre (RDD, CRD et encombrants)
* Plateforme de compostage

Ressourcerie Bernard-Hamel

101, 118 Rue
Rouyn-Noranda (Québec)
JoX 2E8

Banque alimentaire

101, 11¢ Rue
Rouyn-Noranda (Québec)
JoX 2E8

Magasin 101 Trouvailles

255, 9¢ Rue
Rouyn-Noranda (Québec)
JoX 2C3

Friperie 255

L B Ville de

ouyn-Noranda
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Plan de gestion des matiéres résiduelles 2016-2020 de la Ville de Rouyn-Noranda

5.1  Site de disposition des boues de fosses septiques de la MRC de
La Vallée-de-I'Or

Le site de disposition des boues de fosses septiques de la MRC de La Vallée-de-I'Or est le seul site
autorisé de la région de I'Abitibi-Témiscamingue pouvant accueillir les boues de fosses septiques
d’'origine résidentielle et en provenance de ICl, a I'exception du site de Palmarolle (propriété de la MRC
d’Abitibi-Ouest) qui n'accepte que les boues de fosses septiques de la MRC d’Abitibi-Ouest.

Les boues de fosses septiques proviennent majoritairement du territoire de la MRC de La Vallée-de-
I'Or, de la MRC d’Abitibi et, dans une moindre mesure, de la Ville de Rouyn-Noranda et de la MRC de
Témiscamingue. Pour tout client hors MRC (MRC de La Vallée-de-I'Or), le tarif est de 30,48%/tonne
depuis janvier 2015 (Marco Veilleux, Responsable de I'environnement, MRC de La Vallée-de-I'Or,
communication personnelle, 4 mars 2015).

La MRC de La Vallée-de-I'Or est propriétaire et opére son site de disposition des boues de fosses
septigues. Le site est localisé a c6té de I'Enviroparc de la MRC de La Vallée-de-I'Or. Le terrain est
toutefois détenu par le Ministére de 'Energie et des Ressources naturelles qui permet a la MRC d'y
exploiter son site. Le terrain est composé de résidus miniers orphelins.

Six lagunes ont été creuséees dans le sol et sont utilisées comme bassins de rétention. Chaque lagune
est divisée en deux parties : la premiére recoit les boues de fosses septiques et retient la fraction solide
des boues, tandis que la deuxieme partie se remplit de la fraction liquide. Le filtrat des boues de fosses
septiques s'infiltre ensuite lentement dans le sol de résidus miniers. Depuis quelques années, le débit
d'infiltration au sol a diminué. La MRC utilise donc depuis 2010 des Géotubes® en plus des lagunes
pour déshydrater les boues de fosses septiques.

Les boues déshydratées sont analysées et ensuite transportées vers un site de résidus miniers alcalins
(Mine Goldex). Ce mélange de résidus miniers et de boues déshydratées est finalement acheminé vers
un autre site de résidus miniers acides (Mine Manitou); la co-disposition des matériaux permettant une
certaine neutralisation (Marco Veilleux, Responsable de I'environnement, MRC de La Vallée-de-I'Or,
communication personnelle, 11 février 2015).

En 2013, 5220 tonnes de boues de fosses septiques ont été regues au site de la MRC de La Vallée-de-
I'Or, dont 55% en provenance de I'extérieur de la MRC. La capacité réelle totale des installations
dépasse la capacité autorisée. La MRC de La Vallée-de-I'Or a déja agrandi deux de ses lagunes, et les
guatre autres seront agrandies au cours de I'été 2015. La capacité est aussi augmentée depuis que la
déshydratation se fait par Géotubes®. La capacité de traitement pourrait étre encore plus grande si le
temps de rétention dans les lagunes était écourté et le pompage vers les Géotubes® plus fréquent
(Marco Veilleux, Responsable de [l'environnement, MRC de La Vallée-de-I'Or, communication
personnelle, 4 mars 2015).

L Ville de

Rouyn-Noranda

RT04-48614_PGMR 31



Plan de gestion des matiéres résiduelles 2016-2020 de la Ville de Rouyn-Noranda

5.2 Tricentris

Tricentris est un organisme a but non lucratif dont le conseil d’administration est composé d’élus
municipaux. Plus de 160 municipalités ainsi qu’'une commission scolaire en sont membres. Tricentris
compte trois centres de tri de matiéres recyclables, soit a Gatineau, a Lachute et a Terrebonne. Les
matiéres recyclables de la Ville de Rouyn-Noranda (secteurs résidentiel et ICI) sont transbordées et
compactées au centre de transfert de Multitech Environnement a Rouyn-Noranda avant de prendre le
chemin du centre de tri de Gatineau.

Le centre de tri Tricentris & Gatineau est en opération depuis 2012 et y sont recues les matiéres
recyclables suivantes : papier/carton, verre, plastique et métaux. A la fine pointe de la technologie, il est
équipé de lecteurs optiques pour différencier certains plastiques, d’'un courant de Foucault pour trier
I'aluminium, d’un systéme Andela pour conditionner le verre ainsi que d’un trommel pour retirer le verre
concassé de la chaine de tri (Tricentris, 2015).

Le centre de tri de Gatineau a traité prés de 44 000 tonnes de matiéres recyclables en 2013, et sa
capacité de traitement s’éléve a prés de 80 000 tonnes/an (Luc Saint-Hilaire, Directeur de I'usine de
Gatineau, Tricentris, communication personnelle, 11 février 2015). Finalement, pour I'année 2014, le
taux global de rejets au centre de tri de Gatineau était d’environ 10 % (toutes provenances confondues).

5.3  Ecocentre municipal

L’écocentre Arthur-Gagnon appartenant anciennement a I'entreprise Sani-tri a cessé ses opérations en
2012 suite a la perte du contrat de gestion des matiéres résiduelles de la Ville. La Ville de Rouyn-
Noranda a repris I'écocentre suite a la faillite de Sani-Tri et a entrepris de le rénover en vue de le rouvrir
a I'été 2015. Les services qui seront offerts aux citoyens a I'écocentre municipal s’ajouteront a ceux
déja offerts a I'écocentre de Multitech Environnement, dans le cadre de son contrat avec la Ville. Les
politiques d'utilisation de I'écocentre (clientele admissible, matieres acceptées, tarification, heures
d’ouverture, etc.) restaient toutefois a étre définies au moment d’élaborer le présent PGMR.

54 Multitech Environnement

Multitech Environnement est un centre intégré de gestion de matieres résiduelles qui, employant en
moyenne 50 personnes, offre les services suivants :

e Lieu d’enfouissement technique;

e Ecocentre;

e Centre de tri des résidus de CRD;

e Centre de transfert et de compaction des matieres recyclables;
e Compostage des matieres organiques sur aire ouverte;

e Collecte des matiéres résiduelles;

e Location de conteneurs.
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Lieu d’enfouissement technique (LET)

Le 8 aolt 2002, le Décret ministériel no 875-2002 autorisait la construction du LET de Multitech
Environnement avec 10 cellules, pour une durée de 25 ans et pour I'enfouissement de 1 400 000 m? de
matiéres résiduelles. Jusqu’a présent, des certificats d’autorisation ont été émis pour I'opération des six
premiéres cellules du LET, pour une capacité de 950 000 m3. A ce jour, les cellules #1 et 2 sont presque
complétées et la cellule #3 est remplie a environ 50%, pour un total de I'ordre de 275 000 m3.

Depuis que les déchets résidentiels de la Ville de Rouyn-Noranda sont enfouis au LET de Multitech
Environnement (suite a l'octroi du contrat de gestion des matiéres résiduelles de la Ville de Rouyn-
Noranda en 2013), approximativement 41 000 tonnes sont enfouies annuellement. En plus de la Ville
de Rouyn-Noranda (secteurs résidentiel et ICI), les MRC d’Abitibi-Ouest et de Témiscamingue sont
aussi desservies par le LET de Multitech Environnement. A cet effet, la Ville de Rouyn-Noranda n’exerce
aucun droit de regard pour les matieres résiduelles provenant de I'extérieur de la Ville.

Le contrat qui lie Multitech Environnement a la Ville de Rouyn-Noranda, d’'une durée de trois ans avec
deux options d'un an, a débuté le 1°" janvier 2013. Au rythme actuel, Multitech Environnement estime
gue le LET présentera une capacité résiduelle de I'ordre de 450 000 m? au terme du décret en 2027
(Stéphane Leduc, Président, Multitech Environnement, communication personnelle, 12 février 2015).
Cette capacité résiduelle pourrait méme étre plus importante si la collecte des matiéres organiques est
implantée sur le territoire des municipalités desservies par le LET.

Multitech Environnement a recours a la compaction avec du matériel roulant et gére le lixiviat par
I'entremise d'une série de deux bassins, le premier gravitaire et le second avec aération, avant de le
transporter vers les étangs aérés de la Ville de Rouyn-Noranda (début mai a fin octobre seulement).
Multitech Environnement projette, dans un avenir trés rapproché, de bonifier le pré-traitement du lixiviat
afin de diminuer davantage la charge en azote de ce dernier. Aucun captage ni traitement du biogaz
émanant du LET n'est effectué. Multitech Environnement utilise du sable comme matériel de
recouvrement journalier, mais I'entreprise a entamé une démarche aupres de la direction régionale de
I’Abitibi-Témiscamingue et du Nord-du-Québec du MDDELCC afin d'utiliser un matériel alternatif, soit
les matieres fines issues du broyage des résidus de CRD.

Finalement, tel qu'exigé par le Réglement sur I'enfouissement et l'incinération de matiéres résiduelles
(REIMR), un comité de vigilance du LET exerce un suivi régulier sur les opérations et la gestion du site.
Il est composé des représentants suivants :

e Madame Eve-Lyne Roy, MDDELCC,;

e Madame Marie-Josée Bart, Ville de Rouyn-Noranda;
¢ Monsieur Roger Michaud, CREAT;

e Monsieur Stéphane Leduc, Multitech Environnement.

Le comité ceuvre a combler le siege réservé au représentant des citoyens de proximité.
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Centre de transfert des matieres recyclables

Multitech Environnement pratique le transbordement des matiéres recyclables en provenance de la Ville
de Rouyn-Noranda (secteurs résidentiel et ICI) depuis hovembre 2013, suite a la fermeture du centre
de tri de I'entreprise Sani-Tri située a Rouyn-Noranda. Les matiéres recyclables sont rechargées dans
des camions de plus grande capacité en direction du centre de tri de Tricentris a Gatineau.

En octobre 2014, Multitech Environnement s’est dotée d'un équipement de compaction mécanique pour
optimiser le transport des matiéres recyclables vers Gatineau.

Environ 5000 & 6000 tonnes de matieres recyclables en provenance de la Ville de Rouyn-Noranda
seulement (secteurs résidentiel et ICI) sont transbordées annuellement (Stéphane Leduc, Président,
Multitech Environnement, communication personnelle, 12 février 2015). Le contrat qui lie la Ville de
Rouyn-Noranda a Multitech Environnement a débuté au 1°" janvier 2013 et est d'une durée de trois ans
avec deux options d’'un an.

Plateforme de compostage

Construite en 2013, la plateforme de compostage de Multitech Environnement n’était pas en service au
moment de rédiger le présent PGMR. L’entreprise prévoie débuter les opérations de compostage a I'été
2015. Le certificat d’autorisation délivré a Multitech Environnement lui permet de traiter annuellement
15 000 m?3 de matiéres organiques en vrac (c'est-a-dire sans sac de plastique régulier ou compostable),
provenant du secteur résidentiel ou ICI (incluant des boues déshydratées). Ni la Ville de Rouyn-Noranda
ni aucune autre municipalité ne se sont engagées a acheminer leurs matiéres organiques a l'installation
de compostage de Multitech Environnement.

L'installation de compostage consiste en une plateforme étanche (géotextile et matériaux granulaires)
sur aire ouverte aménagée sur la 10¢ (derniére) cellule du LET. A la réception, il est prévu de mélanger
les matiéres organiques fraiches avec des agents structurants (résidus de CRD broyés et tamisés) et
de disposer le mélange ainsi obtenu en andains. La technique privilégiée repose sur I'aération forcée
des matiéres organiques en compostage, a priori sans retournement mécanique. La phase active de
compostage, avec aération forcée, devrait durer de un a quatre mois, et sera suivie par une phase de
maturation sans aération ni retournement. Au terme du processus, le compost obtenu devrait étre utilisé
pour le recouvrement final des cellules complétées du LET, et des composts de meilleure qualité
pourraient étre produits au besoin avec un agencement judicieux des intrants et une étape d’affinage et
de tamisage du compost mature. Finalement, les eaux de compostage et des précipitations sur la
plateforme seront captées et dirigées vers les bassins de pré-traitement du lixiviat du LET.
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Ecocentre

En vertu du contrat qui la lie a la Ville de Rouyn-Noranda pour la gestion des matieres résiduelles,
I'entreprise Multitech Environnement exploite depuis janvier 2013 un écocentre permettant la réception,
le traitement et la valorisation, le cas échéant, des encombrants, des résidus de CRD et des résidus
domestiques dangereux (RDD) en provenance des citoyens de la Ville.

Les citoyens qui utilisent pour leurs fins personnelles un véhicule commercial (plaque F ou L) sont
autorisés a deux entrées gratuites de matiéres qui sont normalement acceptées a I'écocentre par un
véhicule de promenade, si les matiéres sont préalablement triées ou triées sur place. Les citoyens qui
utilisent un véhicule de promenade ne sont pas limités et peuvent utiliser les services de I'écocentre
sans frais, si les matiéres sont préalablement triées ou triées sur place.

Pour les résidus de CRD, chaque citoyen a le droit d’apporter gratuitement, une fois par année, un
chargement, toute catégorie, correspondant a un volume de 2 m3 ou environ 500 kg. Les matieres
doivent étre préalablement triées par catégorie. Si ce n'est pas le cas, des frais d’enfouissement
s’appliquent. La liste des matieres acceptées a I'écocentre est fournie a I'annexe D. Les matiéres
suivantes sont acceptées a I'enfouissement moyennant une tarification au poids des matieres traitées :

e Carcasses d’animaux;
e Déchets domestiques;
e Résidus de CRD non triés;

o Gypse, tentest noir, styromousse, laine isolante et bardeaux d’asphalte.

Les heures d’ouverture de I'’écocentre sont du lundi au vendredi de 7h30 a 19h30 et les samedis et
dimanches de 9h30 a 17h30.

Centre de tri des résidus de CRD

Multitech Environnement met aussi a la disposition des ICI et des entrepreneurs en construction, en
provenance de la Ville de Rouyn-Noranda et des MRC voisines (des entrepreneurs de la MRC de
Témiscamingue utilisent aussi les services du centre de tri, mais dans une moindre mesure) un centre
de conditionnement des résidus de CRD.

Multitech Environnement propose une tarification incitative qui encourage le tri des matiéres
(93,01 $/tonne pour les résidus de CRD triés comparativement a 119,97 $/tonne (redevances régulieres
et supplémentaires exigibles pour I'élimination incluses) pour I'enfouissement. Le gypse, le tentest noir,
le styromousse, la laine isolante et les bardeaux d’asphalte sont acceptés a I'enfouissement moyennant
la tarification applicable.

Les données relatives a la capacité de traitement, aux quantités de matieres qui y sont regues,
transférées ou rejetées ne sont pas disponibles.
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55 Ressourcerie Bernard-Hamel

La banque alimentaire « Centre Bernard-Hamel » a ouvert ses portes en 1997 afin de lutter contre la
pauvreté et redistribuer les surplus de nourriture. Le magasin 101 Trouvailles et la Friperie 255 ont
ensuite été créés afin de soutenir financiérement la banque alimentaire. La Ressourcerie Bernard-
Hamel est un organisme a but non lucratif (volet banque alimentaire) et une entreprise d'économie
sociale (volets magasin et friperie) qui fonctionne grace aux dons de la communauté (citoyens et ICI).

Le tableau qui suit résume l'offre de services de la Ressourcerie Bernard-Hamel pour la communauté
de Rouyn-Noranda et les environs.

Tableau 5.2  Services offerts par la Ressourcerie Bernard-Hamel

Services offerts Principales activités
Banque alimentaire » Dépannage alimentaire
» Dépannage d'urgence
HORAIRE : » Dépannage pour étudiants
Lundi au Vendredi de 9h a 17h * Service de livraison pour ménages & mobilité réduite
* Accueil, évaluation et référence
MATIERES ACCEPTEES ! * Transformation en cuisine de denrées sous forme de plats préparés
Denrées alimentaires
Magasin 101 Trouvailles * Vente a trés bas prix de meubles et d'articles de maison en tout genre
 Dépositaire de la peinture recyclée BOOMERANG
HORAIRE : * Collecte gratuite chez les citoyens et réception sur place
Mercredi au Samedi de 10h a 17h * Service de livraison moyennant un codit
* Tride vaisselle, bibelot, livres, cadres, disques, etc.
MATIERES ACCEPTEES ! * Location de meubles et vaisselle
Meubles, articles de maison, vaisselle, .

Dons d'articles pour les ménages a faibles revenus

» Commandites ou dons d'articles pour les organismes
* Mise en bhallot de carton et papier

» Démantelement pour récupérer les métaux
 Réparations mineures de meubles et vélos

* Recyclage d'articles de vaisselle par CERTEX

électroménagers, jouets, livres

Friperie 255 * Tri de vetements, chaussures et articles de mode en tous genres
* Acheminement vers le secteur approprié : entrepdt, chiffon, magasin,
HORAIRE : exportation, déchets
Mardi au Samedi de 9h30 a 17h * Accrochage des vétements par catégorie
Chutes accessibles en tout temps pour le * Mise en place pour la vente dans le magasin et rotation des vétements
dépot de vétements « Transformation du textile en ballots de chiffons de 10, 20 ou 25 livres
 Envoi des surplus vers CERTEX et PHILTEX pour I'exportation ou la revente
MATIERES ACCEPTEES ! * Dons de vétements, de chaussures et autres articles aux familles et
Vétements, chaussures, literie, rideaux personnes en situation d'urgence
’“’ Rgﬁif(}el-ﬂoranda
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Dans son rapport annuel d'activités (Ressourcerie Bernard-Hamel, s.d.), la Ressourcerie Bernard-
Hamel rapporte quelques statistiqgues d’achalandage et d'utilisation pour I'année 2013-2014, lesquelles
renseignent notamment sur la clientele desservie et la capacité des installations. Ainsi, pour 2013-2014,
le magasin 101 Trouvailles a accueilli un total de 36 451 clients, et la banque alimentaire a aidé en
moyenne 1086 personnes par mois provenant de la Ville de Rouyn-Noranda, mais aussi des MRC
d’Abitibi-Ouest et de Témiscamingue (tableau 5.3).

Les données relatives aux quantités de matieres qui sont recues, transférées ou rejetées a la
Ressourcerie Bernard-Hamel ne sont pas disponibles.

Tableau 5.3  Statistiques d'utilisation de la banque alimentaire 2013-2014

Clientele Personnes aidées Réseau et point de distribution
MRC d’Abitibi-Ouest 22% Maison Saint-André de La Sarre
MRC de Témiscamingue 13% Regroupement d’entraide sociale du

Témiscamingue

Ville de Rouyn-Noranda 65% « Centre de formation diocésain St-Michel
» CLSC de Bellecombe
+ Eglise de Rollet
» Salle du conseil municipal de Cadillac

Moyenne mensuelle 1086

Adapté de : Ressourcerie Bernard-Hamel, s.d.
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6.0 Gestion actuelle des matieres résiduelles

6.1  Programmes d’information, de sensibilisation et d’éducation

Plusieurs activités d'information et de sensibilisation sont effectuées auprés de I'ensemble de la
population afin d’encourager les meilleures pratiqgues possibles et une bonne gestion des matiéres
résiduelles.

Les canaux de communication que privilégient la Ville de Rouyn-Noranda pour informer, sensibiliser et
éduquer ses citoyens sur les services et bonnes pratiques dans le domaine de la gestion des matieres
résiduelles sont les suivants :

e Articles dans I'hnebdomadaire régional Le Citoyen Rouyn-Noranda et les journaux de quartier
(tableau 6.1);

¢ Info lettre transmise par courriel, pour toute information d’ordre municipal, dont la gestion des
matieres résiduelles;

e Site Internet de la Ville (pour tous les services offerts, les calendriers de collecte et liens utiles);

e Page Facebook Visez Vert a Rouyn-Noranda, qui constitue une démarche de communication
citoyenne globale, inclusive et mobilisante autour du développement durable dans la Ville;

e Publicités radiophoniques.

Tableau 6.1  Journaux de quartier sur le territoire de Rouyn-Noranda

JOURNAL DE QUARTIER Quartier
Ensemble pour bétir Journal communautaire Evain
Le Filon de Cadillac Bulletin municipal Cadillac
Le Jévissois Bulletin municipal McWatters
L’'interquartier district Nord Bulletin municipal e D’'Alembert

e Destor

e Cléricy

* Mont-Brun
L’inter-Quartiers Sud-Ouest Bulletin municipal * Arntfield

* Beaudry

* Bellecombe

e Cloutier

* Rollet
Montbeillard en bref Journal communautaire Montbeillard
’“’ Rgﬂif(}el-ﬂoranda
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La Ville a aussi lancé en juillet 2013 une campagne d’envergure « Visez Vert », avec une premiére
thématique « Ramasse ta ville » ayant pour but d’inciter les citoyens a utiliser les divers services
disponibles pour se débarrasser de leurs déchets encombrants au lieu d’aller les jeter dans la nature.
Dans le cadre de cette campagne, plusieurs moyens ont été déployés afin de sensibiliser, informer et
mobiliser la population, tels que les installations-chocs au centre-ville («sculptures» formées de divers
rebuts encombrants exposées a la Place de la Citoyenneté), les vignettes, les vidéos, le site Internet,
les journaux, les radios et la télévision. La Ville de Rouyn-Noranda s’est d'ailleurs vue décerner un prix
coup de cceur pour sa campagne dans le cadre du Gala Plume d’'or 2014 organisé par I’Association des
communicateurs municipaux du Québec.

La Ville estime que le budget consacré aux activités d’ISE propres a la gestion des matiéres résiduelles
est de I'ordre de190 000 $ par année. Le tableau de la page suivante (tableau 6.2) résume différentes
activités effectuées par la Ville afin d’encourager de meilleures pratiques de gestion des matiéres
résiduelles.

L Ville de

Rouyn-Noranda

RT04-48614_PGMR 39



Plan de gestion des matiéres résiduelles 2016-2020 de la Ville de Rouyn-Noranda

Tableau 6.2  Activités d’ISE réalisées dans le domaine de la gestion des matiéres résiduelles

ELEMENT CIBLE

Type d’activité

Moyen de communication

Arbre de Noél

Compostage domestique

Couches lavables

CRD, RDD et services de
I’écocentre

Encombrants

Feuillicyclage et herbicyclage

Milieu scolaire

Services de collecte

Vidange des fosses septiques

Annonce des journées de
collecte

Formation et fourniture de
composteurs a prix réduits

Programme d’aide financiére a
I'achat de couches lavables

Explication des fagons de se
débarrasser de ces matiéres

Programme Visez Vert depuis
juillet 2013

Promotion de la pratique du
feuillicyclage et de
I'herbicyclage (rognures de
gazon et feuilles mortes
déchiquetées laissées sur
place)

Visite dans des écoles

Collecte des déchets, des
matiéres recyclables, des
arbres de Noél et des
encombrants

Réglementation applicable

Liste des entreprises
spécialisées en vidange des
installations septiques sur le
territoire

Publicités radio et dans les journaux
locaux

Annonce dans les journaux locaux
Page Facebook Visez Vert a
Rouyn-Noranda

Site Internet de la Ville

Site Internet de la Ville

Tableau magnétique (aide-
mémoire) remis aux citoyens en
2013

Site Internet de la Ville
Page Facebook

Evénements ponctuels dans la Ville
(sculptures, nettoyage chemin
Millenbach, etc.)

Site Internet de la Ville

Tournée des écoles par le CFER La
Renaissance (2005)

Campagne des agents verts dans
les écoles secondaires (2009-
2010), en collaboration avec la
MRC de La Vallée-de-I'Or
Rencontre avec les éléves de 5¢
année par le GECO (2014 et 2015)

Calendrier de collecte (publié deux
fois par année dans Le Citoyen et
les autres journaux de quartier)

Site Internet de la Ville
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6.2  Services municipaux

La Ville de Rouyn-Noranda a octroyé un contrat a I'entreprise privée pour la collecte, le transport et la
disposition (valorisation ou élimination, selon le cas) des déchets, des matiéres recyclables, des arbres
de Noél et des encombrants, en plus des services d’'un écocentre. D’'une durée de 3 ans, le contrat
adjugé a Multitech Environnement prendra fin le 31 décembre 2015, avec une possibilité d'étre
reconduit deux fois pour une période d’un an. Le contrat vise toutes les unités d’occupation résidentielles
de la Ville de Rouyn-Noranda en plus des ICI qui occupent un immeuble pouvant étre desservi par un
maximum de sept bacs roulants pour les matiéres recyclables et de sept bacs roulants pour les déchets.

Le tableau 6.3 indique les modalités de collecte pour les services de collecte offerts de porte en porte,
dans le cadre du contrat en vigueur.

Tableau 6.3  Services municipaux de collecte de porte en porte

MATIERE VISEE Fréquence de collecte Contenant permis
Déchets Bimensuelle Bac vert de 360 litres
Recyclage Bimensuelle Bac bleu de 360 litres
Résidus verts ! Bimensuelle Sacs de plastique
Arbres de Noél Annuelle En vrac
Encombrants Mensuelle En vrac
Opération grand nettoyage Annuelle En vrac?

1- Les surplus de résidus verts placés dans des sacs de plastique en bordure de rue lors de la journée de collecte de
déchets sont ramassés avec les déchets et sont éliminés au LET de Multitech Environnement.

2- Les citoyens doivent trier les matiéres en trois amas, soit : 1) les objets métalliques; 2) le bois, les pneus (déjantés
seulement) et les meubles; 3) les autres matieres.

Pour I'année 2013, les colts de collecte et transport (jusqu’aux installations de Multitech Environnement
a Rouyn-Noranda) s’élevaient & 1 499 100 $/an. Considérant que 20 283 portes étaient desservies en
2013, le colt moyen pour la collecte et le transport était d'un peu moins de 74 $/porte.

Les colts de disposition étaient de :

e 116 $/tonne pour I'enfouissement, incluant les redevances (régulieres et supplémentaires)
exigibles pour I'élimination;

e 68,49 $/tonne pour le recyclage (dont 23 $/tonne pour le tri et la balance pour le transbordement
et le transport jusqu’a Gatineau).

Finalement, pour les services de I'écocentre, le colt était de 235 112 $/an en 2013.
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6.2.1 Collectes de porte en porte

Déchets et matieres recyclables

En vertu de l'article 4.1 du Réglement N° 2007-521 concernant la gestion des matieres résiduelles sur
I’ensemble du territoire municipal, le service municipal de collecte est offert a tous les immeubles dont
la quantité totale des matieres résiduelles peut étre disposée via un maximum de sept bacs roulants
(360 L) verts pour les déchets et de sept bacs roulants (360 L) bleus pour les matieres recyclables, par
période de deux semaines. Toutefois, l'article 4.6 du méme réglement permet a tout propriétaire
d'immeuble admissible au service de collecte offert par la Ville de renoncer au service municipal et de
conclure une entente avec I'entreprise privée. Finalement, l'article 5.1 du Reglement N° 2007-521
stipule que tous les immeubles dont la quantité de matiéres résiduelles dépasse I'équivalent de sept
bacs roulants pour les déchets et de sept bacs roulants pour les matiéres recyclables (par période de
deux semaines) doivent disposer de leurs matieres résiduelles via I'entreprise privée.

La majorité des unités d’occupation résidentielle (u.0.) de la Ville de Rouyn-Noranda (20 258 u.o en
2014) est desservie par une collecte de porte en porte des déchets et des matiéres recyclables. La
collecte des déchets et celle des matieres recyclables sont bimensuelles, en alternance d’une semaine
a l'autre. Les citoyens doivent se procurer eux-mémes les bacs roulants ainsi que les pieces de
remplacement, au besoin.

Pour certaines unités d’occupation résidentielle (197 u.o. en 2014) l'acces des camions de collecte
régulier n'est pas possible (voie de circulation trop étroite, accés par bateau seulement, etc.). Il s’agit
essentiellement de chalets et de pourvoiries situés en terres publiques et en territoire municipalisé.
Ceux-ci sont alors desservis par I'entremise de bacs roulants ou de conteneurs en commun (pour les
déchets et les matiéres recyclables).

En ce qui a trait aux pourvoiries, les trois plus importantes sur le territoire sont desservies en conteneurs
par la collecte municipale. Il s’agit du Camp Denis (déchets seulement), de la Pourvoirie Mike’s Outfitter
(déchets et matiéres recyclables) et de la Pourvoirie du Rapide 7 (déchets seulement).

En 2008, le ministere des Ressources naturelles et de la Faune avait enregistré 1568 camps de chasse
(abris sommaires) sur le territoire de la Ville (Rouyn-Noranda, 2010). Ces camps de chasse, qui se
retrouvent essentiellement en terres publiques, ne paient pas de taxe municipale relativement a la
gestion des matieres résiduelles (appelée « Taxe ordures ») et ne sont pas desservis par la Ville. Ainsi,
les déchets accumulés au cours d'un séjour doivent étre rapportés par l'utilisateur du camp de chasse
a sa résidence pour en disposer lors de la collecte des déchets et des matieres recyclables ou a
I'écocentre s'il s’agit de résidus de CRD ou de RDD. Or, plusieurs utilisateurs de camp de chasse
déposent leurs déchets ainsi que leurs résidus de CRD dans les conteneurs en commun qui sont prévus
pour les chalets et pourvoiries. A cet effet, deux mesures proposées dans le présent PGMR visent &
corriger cette situation (mesures 5.3 et 5.6 présentées a la section 9).
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Quant aux ICI admissibles, 536 (donnée 2014) sont desservis par la collecte municipale de porte en
porte pour les déchets et les matiéres recyclables. lls doivent se procurer eux-mémes les bacs roulants
ainsi que les pieces de remplacement, au besoin.

Les déchets collectés sont transportés jusqu’au lieu d’enfouissement technique (LET) de Multitech
Environnement, situé a Rouyn-Noranda, ou ils sont éliminés. Les principales caractéristiques du LET
de Multitech Environnement, ainsi qu’une description sommaire des opérations, sont fournies a la
section 5.4.

Depuis novembre 2013, suite a la fermeture du centre de tri de I'entreprise Sani-Tri située a Rouyn-
Noranda, Multitech Environnement pratique, sur son site, le transbordement des matiéres recyclables
de la Ville. Les matieres recyclables sont ensuite rechargées dans des camions de plus grande capacité
en direction du centre de tri de Tricentris a Gatineau. Par ailleurs, en octobre 2014, Multitech
Environnement s’est dotée d'un équipement de compaction mécanique pour optimiser le transport des
matieres recyclables vers Gatineau. Les principales caractéristiques du centre de tri de Tricentris et du
centre de transfert des matiéres recyclables de Multitech Environnement sont présentées aux sections
5.2 et 5.4, respectivement.

Résidus verts

Dans le cadre du service municipal de collecte, aucune matiére résiduelle placée a I'extérieur des bacs
roulants n'est ramassée, a I'exception des surplus de résidus verts (rognures de gazon, retailles de
haies, feuilles mortes et autres résidus de jardinage). Dans les secteurs urbains, les surplus de résidus
verts peuvent étre placés dans des sacs de plastique en bordure de rue lors de la journée de collecte
de déchets. Dans les secteurs ruraux, les citoyens sont encouragés a laisser les rognures de gazon et
les feuilles mortes sur place.

A I'heure actuelle, les résidus verts sont ainsi ramassés avec les déchets et sont éliminés au LET de
Multitech Environnement.

La Ville offre aussi une collecte spéciale au mois de janvier pour les arbres de Noél, et les citoyens
peuvent en tout temps apporter les arbres de Noél a I'écocentre. En vertu du contrat de gestion des
matieres résiduelles, I'entrepreneur est tenu de déchiqueter les arbres de Noél ainsi récupérés et de
remettre les copeaux a la Ville. Celle-ci utilise les copeaux comme remblais Iéger dans ses
aménagements routiers.
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Encombrants

Si les matiéres sont fonctionnelles ou réutilisables, elles sont acceptées a la Ressourcerie Bernard-
Hamel. Les citoyens peuvent aussi apporter leurs encombrants a I'écocentre.

En plus de ces deux services, la Ville offre une collecte mensuelle sur demande des encombrants. Les
résidus de CRD ne sont pas acceptés lors de la collecte mensuelle sur demande des encombrants.
Pour profiter de la collecte mensuelle sur demande des encombrants, les citoyens doivent réserver en
communiquant avec Multitech Environnement au moins une semaine avant la collecte.

Voici les semaines de collecte prévues en fonction des quartiers :

e Cléricy, Destor, Mont-Brun, D'Alembert, Evain et Lac-Dufault 1'® semaine du mois;
¢ Arntfield, Montbeillard, Beaudry, Cloutier et Rollet 2¢ semaine du mois;
e Granada, Bellecombe, McWatters et Cadillac 3¢ semaine du mois;
¢ Rouyn-Noranda 4¢ semaine du mois.

Annuellement, chaque printemps, I'Opération grand nettoyage permet aux citoyens de se débarrasser
d’'objets volumineux. La journée avant la date de la collecte, ces objets doivent étre mis en bordure de
rue. L’Opération grand nettoyage se déroule de la fagon suivante :

e Les matiéres doivent étre mises en bordure de rue la journée avant la date de la collecte;
e Les citoyens doivent trier les matiéres en trois amas :

1. Les objets métalliques (électroménagers, etc.);

2. Le bois, les pneus (déjantés seulement) et les meubles;

3. Les autres matiéres (résidus de CRD (un maximum de 2 m3), broussailles ou branches
attachées en fagot, etc.).

Les matieres suivantes ne sont toutefois pas ramassées lors de cette collecte spéciale : pneus (non
déjantés), brique, ciment, fenétre compléte, carcasse et piece de véhicule, batterie, huile, peinture,
carcasse d'animaux, excrément, bonbonne et réservoir de gaz et tous autres résidus domestiques
dangereux (RDD).

Les biens réutilisables sont entreposés dans un conteneur que les citoyens peuvent aller visiter et/ou
sont offerts a la Ressourcerie Bernard-Hamel. Les objets métalliqgues sont vendus a des recycleurs de
métaux et le bois et certains résidus de CRD (broyés et tamisés) sont conservés en vue d’étre utilisés
comme agent structurant pour le compostage des matiéres organiques.
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6.2.2 Services a I’écocentre

En plus de la collecte mensuelle sur demande et du grand nettoyage annuel, les encombrants peuvent
aussi étre apportés directement a I'écocentre sans frais.

Tel que rapporté a la section 5.4, les citoyens qui utilisent pour leurs fins personnelles un véhicule
commercial (plague F ou L) sont autorisés a deux entrées gratuites de matiéres qui sont normalement
acceptées a I'écocentre par un véhicule de promenade, si les matiéres sont préalablement triées ou
triées sur place. Les citoyens qui utilisent un véhicule de promenade ne sont pas limités et peuvent
utiliser les services de I'écocentre sans frais, si les matiéres sont préalablement triées ou triées sur
place. Pour les résidus de CRD, chaque citoyen a le droit d’apporter gratuitement, une fois par année,
un chargement, toute catégorie, correspondant a un volume de 2 m? ou environ 500 kg. Les matiéres
doivent étre préalablement triées par catégorie. Si ce n'est pas le cas, des frais d’enfouissement
s’appliquent.

La liste des matiéres acceptées sans frais a I'écocentre est fournie a I'annexe D. Les matiéres suivantes
sont acceptées a I'enfouissement moyennant une tarification au poids des matiéres traitées :

e Carcasses d’animaux;
e Déchets domestiques;
e Résidus de CRD non triés;

e Gypse, tentest noir, styromousse, laine isolante et bardeaux d’asphalte.

6.2.3  Autres lieux d’apport volontaire

Points de dépdt des résidus domestiques dangereux (RDD)

En plus de I'écocentre de I'entreprise Multitech Environnement, il existe sur le territoire de la Ville de
Rouyn-Noranda plusieurs points de dép6t pour la récupération des RDD, notamment ceux visés par la
responsabilité élargie des producteurs (REP).

Il'y a cing catégories de produits assujettis a la législation encadrant la REP et pour chaque catégorie
une organisation est responsable d’administrer le programme de récupération et de valorisation. Afin
de faciliter le recyclage des produits visés par la REP, plusieurs points de dépdt sont mis a la disposition
des citoyens sur le territoire de la Ville de Rouyn-Noranda (tableau 6.4), en plus de I'écocentre. Les
coordonnées des points de dépot listés au tableau 6.4 sont fournies a la section 4.
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Tableau 6.4 Points de dépot des produits visés par la REP

PRODUIT VISE

Organisme

Point de dép6t

Batteries et piles

Appel a Recycler

Aréna Jacques-Laperriére

BMR Matériaux Montbeillard inc.
Boutik Electrik

Bureau de quartier de Cadillac
Bureau en Gros

Canada inc. Centre communautaire d’Evain
Hétel de Ville
La Source
Pharmacie Jean-Coutu
RONA Matériaux Campagna (2 succursales)
Acces Toyota
Huile_s,_liquides de _ Amnor Industries
produits assimilables Perreault Pieces d'autos inc.
Thibault Chevrolet Cadillac Buick GMC Ltée
APR BMR Matériaux Montbeillard inc.

Lampes au mercure

(programme RecycFluo)

RONA Matériaux Campagna (2 succursales)

Peintures et leurs contenants

Eco-Peinture

BMR Matériaux Montbeillard inc.
Canadian Tire
RONA Matériaux Campagna (2 succursales)

Produits électroniques

ARPE-Québec

Bureau en Gros
Service scolaire Rouyn-Noranda
Vert Vert PC

Tiré de: Appel a Recycler Canada, 2015; ARPE-Québec,

RECYC-QUEBEC, 2014 et SOGHU, 2015.

Autres matieres résiduelles

2015; Eco-peinture, 2015; RecycFluo, 2015;

D’autres lieux d’apport volontaire sont aussi accessibles pour les citoyens, que ce soit pour les dons de
biens fonctionnels et réutilisables (meubles, vétements, etc.), les dons de denrées alimentaires ou pour
se départir de maniére sécuritaire et environnementale de cartouches d’encre, de médicaments

périmés, etc.

A cet effet, le tableau 4.1 présente I'inventaire le plus a jour des organismes et des entreprises qui
ceuvrent dans le réemploi, la récupération, le recyclage et I'élimination des matieres résiduelles
générées sur le territoire de la Ville de Rouyn-Noranda.
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6.3 Secteurs des industries, commerces, institutions et de la construction,
de la rénovation et de la démolition

Pour les ICI qui ne sont pas admissibles a la collecte municipale des déchets et des matiéres
recyclables, soit ceux dont la quantité de matieres résiduelles dépasse I'équivalent de sept bacs roulants
pour les déchets et de sept bacs roulants pour les matiéres recyclables (par période de deux semaines),
ils doivent disposer de leurs matieres résiduelles via I'entreprise privée.

Multitech Environnement met aussi a la disposition des ICI et des entrepreneurs en construction un
centre de conditionnement des résidus de CRD.
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6.4  Gestion des boues

Comme le montre le tableau 6.5, environ 73 % des logements résidentiels et 85 % des locaux ICI de la
Ville sont raccordés a I'une ou l'autre des neuf stations d'épuration présentes sur le territoire.

Tableau 6.5 Reésidences et ICl raccordés et non raccordés aux stations d’épuration (année 2014)

Logements Logements
résidentiels Locaux ICI résidentiels  Locaux ICI
QUARTIER non raccordés non raccordés Station d’épuration raccordés raccordés
. 86042-2 Filtre a tourbe d’Arntfield-A 26 5
Arntfield 535 18 o )
86042-3 Filtre & tourbe d'Arntfield-B 4 0
Beaudry 365 5 86042-1 Etangs aérés de Beaudry 196 13
Bellecombe 409 17 - - -
Cadillac 75 24 86042-7  Etangs aérés de Cadillac 351 28
Cléricy 203 11 - - -
Cloutier 186 11 - - -
D’Alembert 398 17 - - -
Destor 226 15 - - -
83710-1 Etangs aérés d'Evain 1135 56
Evain 503 23 - 16
86040-1 Etangs aérés de 1 0
Rouyn-Noranda
83670-1 Etangs aérés de Granada 349 9
Etangs aérés de
Granada 867 iy EOT Rouyn-Noranda 0y e

Etangs aérés de

86040-2 Noranda-Nord v 1
Lac-Dufault 19 3 - - .
Noranda-Nord / Etangs aérés de
Lac-Dufault ' - HE Noranda-Nord 1576 43
McWatters 925 37 - - .
Montbeillard 628 9 86040-1 Etangs aéres de L "
Rouyn-Noranda
Mont-Brun 245 17 - - -
Rollet 210 20 - - -
86040-1 Etangs aeres de 11884 1318

Rouyn-Noranda
Rouyn-Noranda 21 22 83710-1 Etangs aérés d'Evain 0 1
Disques biologiques

86042-6 de I'Aéroport 0 25
TNO 26 7 - - -
VILLE 5841 275 15623 1524
’ Ville d
Qe Rouyn-Noranda
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6.4.1 Boues issues des stations d’épuration

Le tableau 6.6 qui suit présente le nombre de logements résidentiels et de locaux ICI desservis par
chacune des stations d’épuration, et ce, par quartier.

Tableau 6.6 Clientele desservie par les stations d’épuration (annee 2014)

83670-1 83710-1 86040-1 86040-2 86042-1 86042-2 86042-3 86042-6 86042-7

3
g = Z
o o >
8. 8 82 8% 8. €< €2 3% 8,
o2 o) @ & o O D 5 a3 a3 o9 w®
© I c S| c < c g S S o » O c = _
wnE 9E 9w 08 0l ©E ©E L3 0T <
o = o's D O D O o O o C o S < o © =
QUARTIER SO SO S5 S§3 SS9 £ £ %93 Sa 02
wos o o wo o Lo (e O wo
Logements 2% 4 30
Arntfield résidentiels
Locaux ICI 5 0 5
Logements 196 106
Beaudry résidentiels
Locaux ICI 13 13
Logements 351 351
Cadillac résidentiels
Locaux ICI 28 28
. Logements 1135 1 1136
Evain résidentiels
Locaux ICI 56 0 56
Logements — 4q 100 0 449
Granada résidentiels
Locaux ICI 9 25 1 35
Logements
Eloragdfa-l\ll(t)rd/ résidentiels 1576 1576
ac-Dufau
Locaux ICI 43 43
Logements 1 1
Montbeillard résidentiels
Locaux ICI 0 0
Logements
Rouyn.Noranda résidentiels 0 0 11884
Locaux ICI 1 1318 25 1344
Logements )9 1135 11986 1576 196 26 4 0 351 15623
résidentiels
VILLE Locaux [CI 0 57 1343 44 13 5 0 25 28 1524
TOTAL 358 1192 13329 1620 209 31 4 25 379 17147
’ Ville o
Qe Rouyn-Noranda
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Le tableau 6.7 fournit les données de conception des stations d'épuration présentes sur le territoire de
la Ville de Rouyn-Noranda, et le tableau 6.8 dresse le portrait de la gestion des boues a ces stations
(Serge Cloutier, Directeur du Service Environnement et assainissement des eaux de la Ville de Rouyn-
Noranda, communication personnelle, 4 février 2015).

Boues genérees par les 